
Sample social language & graphics - Spanish
In this document, find more sample social media language with accompanying graphics to share
with Spanish-speaking and bilingual audiences on June, 4, 2021—National Gun Violence
Awareness Day. Tell the world why you or your organization will #WearOrange!

Note: “Latinx” is a gender-neutral term that includes all members of Latino/a communities, however, we
recognize that not everyone in these communities uses the term. Please use terms and language that
resonates with your audiences when posting i.e. Latino, Latina, Hispanic, etc.

Spanish
[Yo/Nst.] me visto/nos vestimos de naranja en el Día Nacional de Concientización sobre la Violencia con Armas
de Fuego, el 4 de junio, porque la violencia con armas prevenible y sin sentido no debería quitarse ni una vida
más en este país. #WearOrange

¿Por qué te pones naranja?

Bilingual
[I / We] #WearOrange en National Gun Violence Awareness Day, el 4 de junio, because ni una vida más should
be taken by senseless and preventable violencia con armas en este país.

¿Por qué te pones oranges?

English
[I/We] #WearOrange on National Gun Violence Awareness Day, June 4, because not one more life should be
taken by senseless and preventable gun violence in this country.

Why do you wear orange?

Spanish Ni uno mas graphic for Facebook, Instagram & Tumblr
Spanish Ni uno mas graphic for Twitter

https://www.dropbox.com/s/htdr6oy0brgt9cn/WO-ESP-social-051221_SQ-1.png?dl=0
https://www.dropbox.com/s/vb4rbejtjb50jdi/WO-ESP-social-051221_TW-1.png?dl=0


Spanish
La violencia con armas, intensificada por las desigualdades y las disparidades en la salud pública, cobra un
precio devastador en comunidades negras y latinas de los EE.UU. Me visto de naranja para mi comunidad,
[NOMBRE DE LA COMUNIDAD / LUGAR], que lidia con esta crisis todos los días. #WearOrange

Bilingual
Gun violence - intensificada por las desigualdades y las disparidades en la salud pública - is taking a
devistating toll en las comunidades negras y latinas in America. I #WearOrange para mi comunidad,
[COMMUNITY/PLACE NAME], que lidia con esta crisis every single day.

English
Gun violence—intensified by long-standing inequities and public health disparities—is taking a devastating toll
on Black and Latinx communities in America. I #WearOrange for my community, [COMMUNITY/PLACE NAME],
that grapples with this crisis every single day.

Spanish 68% graphic for Facebook, Instagram, & Tumblr
Spanish 68% graphic for Twitter

Spanish
[Yo / Nst.] me visto/nos vestimos de naranja en el Día Nacional de Concientización sobre la Violencia con
Armas de Fuego, 4 de junio, para llamar la atención sobre el impacto desproporcionado que la violencia con
armas tiene en los niños y adolescentes latinos en los EE.UU. #WearOrange

Bilingual
[I / We] #WearOrange en National Gun Violence Awareness Day, 4 de junio, to call attention to the
desproporcionado impacto que gun violence tiene on Latinx teens and niños en los Estados Unidos.
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https://www.dropbox.com/s/vnh0o6o25z13jp9/WO-ESP-social-051221_SQ-7.png?dl=0
https://www.dropbox.com/s/1h4yins3fobxdof/WO-ESP-social-051221_TW-7.png?dl=0


English
[I/We] #WearOrange on National Gun Violence Awareness Day, June 4, to call attention to the disproportionate
impact gun violence has on Latinx children and teens in America.

Spanish 3X Latinx children & teens graphic for Facebook, Instagram & Tumblr
Spanish 3X Latinx children & teens graphic for Twitter

Spanish
Latinos mueren por la violencia con armas todos los días en este país a un nivel más alto que personas
blancas. Me visto de naranja en el Día Nacional de Concientización sobre la Violencia con Armas de Fuego,
para llamar atención sobre esta crisis y pedir un cambio. #WearOrange

Bilingual
Latinxs are dying from gun violence todos los días en este país at higher rates que personas blancas . [I /we.]
#WearOrange on National Gun Violence Awareness Day, 4 de junio, para llamar atención to this crisis and to
call for a cambio.

English
Latinxs are dying from gun violence every day in this country at a higher rate than our white peers. [I/We]
#WearOrange on National Gun Violence Awareness Day, June 4, to shine a light on this crisis and to call for
change.

Spanish 3,800 Latinx graphic for Facebook, Instagram, Tumblr
Spanish 3,800 Latinx graphic for Twitter
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https://www.dropbox.com/s/hayeql4dotrb5rx/WO-ESP-social-051221_SQ-2.png?dl=0
https://www.dropbox.com/s/0wtc67iitxmqrnu/WO-ESP-social-051221_TW-2.png?dl=0
https://www.dropbox.com/s/9e6ch64opg9rdqb/WO-ESP-social-051221_SQ-3.png?dl=0
https://www.dropbox.com/s/katdpjksqeqq3uj/WO-ESP-social-051221_TW-3.png?dl=0


Spanish
Violencia con armas roba a las comunidades latinos de nuestros amigos, vecinos, y familiares, pero no tiene
qué ser así. El Día Nal. de Concientización sobre la Violencia con Armas de Fuego, me visto/nos vestimos de
naranja xq se que PUEDO/PODEMOS poner fin a la violencia con armas. #WearOrange

Bilingual
Gun violence nos roba amigos, vecinos y familiares in Latinx communities - pero no tiene  qué ser así. On
National Gun Violence Awareness Day, 4 de junio, [I /we] #WearOrange porque [Yo / Nst.] se/sabemos que
PUEDO/PODEMOS poner fin a gun violence in America.

English
Gun violence is robbing Latinx communities of our family members, our friends, our neighbors—but it doesn’t
have to be this way. On National Gun Violence Awareness Day, June 4, [I/We] #WearOrange because [I/we]
know we CAN end gun violence in America.

Spanish We Can End Gun Violence for Facebook, Instagram, Tumblr
Spanish We Can End Gun Violence for Twitter

Spanish
Niños merecen vivir libres de la amenaza de la violencia con armas en sus escuelas, vecindarios, iglesias, en
todas partes. Vístete de naranja en el Día Nal. de Concientización sobre la Violencia con Armas de Fuego, 4
de junio, para exigir un futuro seguro para niños. #WearOrange

Bilingual
Our children deserve to live libre de la amenaza de gun violence sus escuelas, vecindarios, iglesias, en todas
partes. Joine [me/us] and #WearOrange on National Gun Violence Awareness Day, 4 de junio, para exigir un
futuro más seguro for our children.
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https://www.dropbox.com/s/wy0jljndej5373o/WO-ESP-social-051221_SQ-4.png?dl=0
https://www.dropbox.com/s/mvv9e8rl1ui76u8/WO-ESP-social-051221_TW-4.png?dl=0


English
Our children deserve an America free from the threat of gun violence—in their schools, neighborhoods, places
of worship, everywhere. Join [me/us] and #WearOrange on National Gun Violence Awareness Day, June 4, to
demand a safer future for our children.

Spanish leading cause of death graphic for Facebook, Instagram, Tumblr
Spanish leading cause of death graphic for Twitter
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https://www.dropbox.com/s/an2zygd04y3o30z/WO-GVIA-Stats-ESP-updates-0513213.png?dl=0
https://www.dropbox.com/s/qyog1trebh69ckq/WO-GVIA-Stats-ESP-updates-0513214.png?dl=0

